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Allmant

1 Allmant

Denna anvisning innehaller viktig information som ska forhindra att du
skadar dig eller att apparaten. Lds igenom denna anvisning noga
innan installation eller forsta idrifttagning av apparaten.

Med denna anvisning géller &ven andra underlag. Det ar viktigt att alla
underlag som medfdljer leveransen beaktas.

Montering och installation far endast ske av utbildad fackpersonal
under iakttagande av nationellt géllande lagar, foreskrifter och
normer. Arbetena far endast genomféras av kvalificerade personer,
som kanner till och efterfoljer de lokala energiférsorjningsforetagets
tillaggsforeskrifter.

Alla sékerhets- och varningsanvisningar samt instruktionerna i
medlevererade underlag maste beaktas.

1.1 Bruks- och
monteringsanvisningens
giltighet

Denna anvisning beskriver systemet BORA Classic 2.0 med
mjukvaran 03.00.

Anvisningen géller for olika varianter av apparater. Darfor kan det
hénda, att vissa funktioner som beskrivs inte finns pa din apparat. En
del detaljer pa bilderna kan awvika frén en och annan apparatvariant,
bilderna ska ses som principbeskrivningar.

1.2

. BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs GmbH & Co KG, BORA APAC
Pty Ltd och BORA Liftungstechnik GmbH - i det foljande kallad BORA
ansvarar inte for skador som orsakats av att dokumenten som ingar i
leveransen har asidosatts resp. inte beaktats!

Dessutom ansvarar BORA inte for skador som uppstar genom en
osakkunnig montering och att sakerhets- och varningsanvisningar har
ignorerats!

1.3

Garanti

Produktkonformitet

Direktiv

Dessa apparater motsvarar féljande EU/EG-direktiv:
® 2014/30/EU EMK-direktivet

® 2014/35/EU lagspanningsdirektivet

® 2009/125/EG ekodesigndirektivet

® 2011/65/EU RoHS-direktivet

Férordningar

Gasapparater motsvarar foljande EU-direktiv:

® (EU) 2016/426 om anordningen for forbrénning av gasformiga
branslen

14 Dataskydd

Din &ngsug lagrar under drifttiden pseudonymiserat data som t.ex. de
menyinstallningar du valt, drifttimmar for de olika tekniska enheterna
och antalet valda funktioner. Dessutom dokumenterar din dngsug fel i
kombination med antal drifttimmar. Data kan bara avldsas manuellt
pa din dngsug. Darmed ar det upp till dig att avgora detta. Vid service
majliggor denna lagrade information en snabb felsdkning och
felavhjalpning.

bora.com

1.5 Framstallning av information

For att du ska kunna arbeta snabbt och sékert med hjalp av

anvisningarna, anvands enhetliga formateringar, numreringar,

symboler, sakerhetsanvisningar, begrepp och forkortningar. Den

artikel som beskrivs i denna bruksanvisning betecknas aven som

apparat i det foljande.

Instruktionerna méarks med en pil:

» Genomfor alltid alla hanteringsinstruktioner i den ordningsfoljd som
anges.

Upprakningar mérks med ett upprékningstecken i form av en punkt i

bdrjan av raden:

® Upprékning 1

® Upprékning 2

Om det &r nagot sarskilt som du méste iaktta, sa
uppmarksammas du pa det.

1.5.1 Sakerhets- och

varningsanvisningar

Sékerhets- och varningsanvisningarna i denna anvisning utmarks med
symboler och signalord. Sakerhets- och varningsanvisningar ser ut
som foljer:

/\ FARA

Farans art och kalla

Foljder om anvisningarna inte beaktas
» Atgérder for att undvika fara
Dérvid giller:

® Varningstecken visar pa en 6kad risk for personskador.
@ Signalordet visar pa farans omfattning.

Varningstecke Signalord Hot

A
A

Fara Indikerar en omedelbar farlig situation,
vilken leder till doden eller allvarliga

personskador om den inte beaktas.

Varning Indikerar en eventuellt farlig situation,
vilken kan leda till doden eller
allvarliga personskador om den inte

beaktas.

Se upp Indikerar en eventuellt farlig situation,
vilken kan leda till doden eller
allvarliga personskador om den inte

beaktas.

Hanvisning Indikerar en eventuellt farlig situation,
vilken kan leda till sakskador om den

inte beaktas.

Tab. 1.1 Varningstecknens och signalordens betydelse

1.5.2 Bilder

Alla matt &r angivna i millimeter.



Sakerhet

2 Sakerhet

Apparaten motsvarar foreskrivna sakerhetsbestammelser.
Anvandaren ansvarar for att apparaten anvands pé ett sakert satt, att
den rengdrs och hélls i gott skick. En felaktig anvandning kan leda till
person- och sakskador.

2.1 Andamalsenlig anviandning

Apparaten ar enbart till for att anvéndas vid matlagning i privata

hushall.

Denna apparat &r inte lamplig for:

® att anvandas utomhus

® att varma upp lokaler

® att kyla, ventilera eller avfukta lokaler

® att anvandas i mobila lokaler som lastbilar, fartyg eller flygplan

® att anvdndas med en extern timer eller en separat fjdrrkontroll
(med undantag for nédavstangning av angsugen)

® att anvandas i hojder Gver 2000 m (Gver havsniva)

® att anvandas i ofullstandigt skick

Annan anvandning eller anvandning utdver vad som har beskrivits,

géller som ej d&ndamalsenlig.

BORA star inte for skador som orsakats genom felaktig
montering, oldmplig eller felaktig anvandning.

Varje felaktig anvandning ar férbjuden!

2.2 Allmanna

sakerhetsanvisningar

/\ FARA

Foérpackningsdelar kan utgora fara for kvavning

Forpackningsdelar (t.ex. folier, frigolit) kan vara

livsfarliga for barn.

» Forvara forpackningsdelar oatkomligt for barn.

» Avfallshantera forpackningen korrekt och
omgaende.

/\ FARA

Skadade ytor utgor fara for elstotar och
personskador.

Genom sprickor, repor eller brott pa apparatens
ovanyta (t.ex. skadat glas) i synnerhet vid
mandveromradet, kan elektroniken under frildggas
eller skadas. Det kan leda till elektriska stotar.
Dessutom kan en skadad ovanyta orsaka
personskador.

P Ror inte vid den skadade ovanytan.

p Sténg genast av apparaten om brott, sprickor
eller repor har uppstatt.

» Skilj apparaten med hjalp av LS-brytare,
sékringar, brytare, automatsakringar eller relder
sékert fran elnatet.

» Kontakta BORA Service.

/\ VARNING

Risk for personskador resp. skador genom

felaktiga komponenter eller egenmaktiga

andringar

Felaktiga komponenter kan leda till personskador

eller till att apparaten skadas. Andringar, p&- och

ombyggnad av apparaten kan paverka sakerheten.

» Anvand endast originalkomponenter.

» GOr inga dndringar, pa- eller ombyggnadsarbeten
pa apparaten.

/\ VARNING

Risk for personskador genom mekaniska skador
pa apparaten

Mekaniska skador (t.ex. brott, deformering, 16s

limférbindning, ...) pa apparaten, samt pd ledningar

och tilloehdrsdelar kan leda till personskador.

» Ta apparaten ur bruk.

p FOrsok inte att sjélv reparera eller byta ut
skadade komponenter.

» Kontakta BORA Service.

SE UPP

Risk for personskador genom
apparatkomponenter som faller ner

Apparatkomponenter som faller ner kan orsaka

personskador.

» Placera de avtagna apparatkomponenterna
sakert vid sidan av apparaten.

» Sakerstall att inga avtagna apparatkomponenter
kan falla ner.

bora.com



Sakerhet

Risk for personskador genom dverbelastning

Vid transport och montering av apparaten kan du

skada leder och rygg vid felaktig hantering.

» Vid behov bor apparaten transporteras och
monteras av tva personer.

» Anvand eventuellt Idmpliga hjalpmedel for att
undvika personskador.

Skador p.g.a. osakkunnig anvandning

Apparatens ytor far inte anvandas som arbets- eller

forvaringsyta. Apparaterna kan skadas (sarskilt av

harda och spetsiga féremal).

» Anvénd inte apparaterna som arbetsbank eller
forvaringsyta.

» Hall harda och spetsiga foremal borta fran
apparatens ytor.

Storningar och fel

Vid storningar eller felaktig anvéndning utges

felmeddelanden.

» Vid storningar och fel ber vi dig beakta
anvisningarna i kapitel Felavhjélpning.

» Stang av apparaten vid storningar eller fel som
inte finns beskrivna och kontakta BORA Service.

Skador pa apparaten p.g.a. husdjur

Husdjur kan skada apparaten eller sig sjélva.
» Lat inte husdjur komma i ndrheten av apparaten.

bora.com

2.3 Sakerhetsanvisningar

Montering

/\ FARA

Risk for personskador genom felaktig
montering

Om monteringsforeskrifterna inte iakttas finns risk

for personskador.

» Installation och montering av apparaten far bara
genomforas av auktoriserad fackpersonal, som
kanner till och iakttar landets géllande
bestdmmelser och de lokala energiforetagens
tillaggsbestammelser.

> Arbeten pa elektriska komponenter far bara
genomfdras av auktoriserad elfackpersonal.

» Genomfor alla arbeten uppmaérksamt och
noggrant.

» Sakerstall fore 6verlamnandet av apparaten eller
systemet till slutkonsumenten, att den/det har
installerats korrekt.

/\ FARA

Risk for elstotar om apparaten ar skadad

En skadad apparat kan orsaka elstotar.

» Kontrollera apparaten pa synliga skador fore
monteringen.

» Montera ingen skadad apparat och anslut inte
nagon skadad apparat.

» Ta ingen skadad apparat i drift.

/\ FARA

Risk for elstotar genom felaktig isolering

Genom en felaktig isolering av anslutningsledningen

pa externa kopplingsdon finns risk for elstotar.

» Se till att anslutningsledningen ar tillrackligt
sékrad med dragavlastningskldamman i
styrenheten.

» Forvissa dig om att angivna avisoleringsléangder
iakttas.

o



Sakerhet

Skador pa apparaten p.g.a. felaktig elektrisk
anslutning

Vi kan bara garantera apparatens elektriska
sékerhet om den ansluts till ett foreskriftsenligt
installerat skyddsledarsystem.

» Arbeten pa elektriska komponenter far bara
genomfdras av auktoriserad elfackpersonal.

» Forsékra dig om att denna grundldggande
sdkerhetsatgard vidtas. Apparaten maste vara
lamplig for den lokala spanningen och
frekvensen.

» Kontrollera uppgifterna pa typskylten och anslut
inte apparaten vid avvikelser.

» Anslut inte apparaterna till stromnatet forran
kanalsystemet har monterats och
luftcirkulationsfiltret har satts i.

» Anvénd bara de angivna anslutningsledningarna.

Skador pa apparaten p.g.a. felaktiga
monteringsavstand

Om monteringsavstanden inte iakttas kan skador pa

apparaten och kéksmadblerna uppsté och funktionen

forsamras.

» Vid monteringen bor du hélla de min.-avstand
som framgar av kapitel Montering.

2.3.1 Sakerhetsanvisningar montering

angsug

/\ FARA

Livsfara genom rokférgiftning

Angsugen i utsugsdrift drar ut uft ur det rum den
befinner sig i samt i angransande rum. Utan
tillracklig tilluft uppstar ett undertryck. Om du
samtidigt anvander en rumsluftberoende eldstad
kan da giftiga gaser sugas in i rummen fran den
oppna spisen eller utsugningsschaktet.
> Se till att det alltid finns tillrackligt med tilluft.
» Anvand bara tilldtna och testade
kopplingsenheter (t.ex. fonsterkontaktbrytare,
undertrycksvakter) och Iat auktoriserad
fackpersonal (auktoriserad skorstensfejare)
godkanna dem.

/\ VARNING

Risk for personskador genom det rorliga
motorhjulet

Risk for skador nar motorhjulet snurrar.

> Installera bara apparaten i spanningsfritt tillstand.

» Anslut motorn pa béada sidorna till kanalsystemet
fore idrifttagningen.

SE UPP

Risk for personskador genom det rorliga
motorhjulet

Vid utsugssystem med korta, raka kanalledningar

gar det att gripa in i motorrummet.

> Installera ett ingreppsskydd (finns som tillbehor)
vid kanalledningar under 900 mm.

2.3.2 Sakerhetsanvisningar montering

spishallar

/\ FARA

Risk for elstotar genom en skadad
natanslutningsledning

Om nétanslutningsledningen skadas (t.ex. vid

montering eller genom kontakt med heta spishéllar),

kan detta orsaka (dodliga) elstotar.

p Se till att anslutningskabeln inte blir klamd eller
skadas.

» Se till att natanslutningsledningen inte kommer i
berdring med heta kokzoner.

/\ FARA
Risk for elstotar genom felaktig natanslutning

Om apparaten ansluts felaktigt till ndtspanningen

finns risk for elektriska stotar.

p Se till att apparaten ar korrekt och sakert
ansluten till ndtspénningen.

» Se till att apparaten ansluts till ett
skyddsledarsystem som ér foreskriftsenligt
installerat.

» Se till att det finns en natstrombrytare
(franskiljare) med en kontaktdppningsvidd pa
minst 3 mm allpolig (LS-brytare, sdkringar,
automatsékringar, reléer).

bora.com



Sakerhet

/\ FARA

Risk for explosion och kvavning genom gas

Utstrommande gas kan orsaka en explosion och
dérav foljande allvarliga personskador och
sakskador eller kvavning.

» Hall alla antédndningskallor (6ppna lagor,
stralningsvdrmare) pa avstand och ror inga
ljusknappar eller kontakter till elektriska
apparater.

» Dra inte ut stickkontakter ur uttaget (risk for
gnistbildning).

> Stdng genast gastillférseln och frankoppla
sakringen i husinstallationen.

» Tillfor frisk luft (6ppna dorrar och fonster).

» Tata genast lackage.

» Kontrollera innan du ansluter apparaten att de
lokala anslutningskraven (gastyp och gastryck)
stammer dverens med apparatens installningar.

/\ VARNING

Risk for personskador genom felaktig
gasinstallation

Om foreskrifterna for gasinstallationen inte iakttas

finns risk for personskador.

» Gasinstallationen, montering av apparaten, byte
av gaspatroner samt dndring av gastyp och
gastryck far endast goras av utbildad och
auktoriserad fackpersonal som kanner till och
beaktar landets foreskrifter och de lokala
energiforetagens tillaggsforeskrifter.

> Beakta de sérskilda anvisningarna for andring av
gastyp och gastryck och for byte av gaspatronen
som anges i patrontabellen (se bruksanvisning).

» BORA gasspishéllar far bara anvandas med BORA
angsugar.

bora.com

2.4 Sakerhetsanvisningar
reparation, service och

reservdelar

/\ FARA

Risk for personskador vid reparationer

Vid osakkunnigt genomférda reparationer finns det

risk for personskador.

> Reparations- och servicearbeten far bara
genomforas av auktoriserad fackpersonal, som
kanner till och iakttar landets géllande
bestdmmelser och de lokala energiforetagens
tillaggsbestammelser.

P Bryt spanningen till apparaten.

> Arbeten pa elektriska komponenter far bara
genomfdras av auktoriserad elfackpersonal.

» En skadad natanslutningsledning méste ersattas
med en passande natanslutningsledning.

/\ VARNING

Risk for personskador resp. sakskador om
reparationer sker pa ett icke fackméassigt satt

Felaktiga komponenter kan leda till personskador

eller till att apparaten skadas. Andringar, pa- och

ombyggnader av apparaten kan paverka sakerheten.

» Anvand bara originalreservdelar vid reparationer.

» GOr inga dndringar, pa- eller ombyggnadsarbeten
pa apparaten.

SE UPP

Risk for personskador vid reparation av
gasapparater

Vid osakkunnig demontering finns det risk for

personskador.

> Arbeten pé gasanslutningen far bara genomféras
av auktoriserad fackpersonal, som kanner till och
iakttar landets géllande bestammelser och de
lokala energiforetagens tillaggsbestdmmelser.

~N



Sakerhet

2.5 Sakerhetsanvisningar
demontering och
avfallshantering

/\ FARA
Risk for personskador vid demontering

Vid osakkunnig demontering finns det risk for

personskador.

» Demonteringen av apparaten far bara
genomfdras av auktoriserad fackpersonal, som
kanner till och iakttar landets géllande
bestdammelser och de lokala energiforetagens
tilldggsbestammelser.

» Bryt spanningen till apparaten.

» Arbeten pa elektriska komponenter far bara
genomfdras av auktoriserad elfackpersonal.

/\ FARA
Risk for elstotar genom felaktig bortkoppling

Genom apparatens felaktiga bortkoppling fran

natspanningen finns risk for elektriska stotar.

» Bryt spanningen till apparaten.

» Sékerstéll apparatens spanningsfrihet med en
godkand matare.

» Undvik att rora vid friliggande kontakter pa
elektronikenheten, eftersom den kan innehalla
reststrom.

/\ FARA
Risk for elstotar genom reststrom

Apparatens elektroniska komponenter kan innehalla
reststrom och orsaka elektriska stotar.
» Ror inte vid friliggande kontakter.

Risk for personskador vid demontering av
gasapparater

Vid osakkunnig demontering finns det risk for

personskador.

» Arbeten pa gasanslutningen far bara genomféras
av auktoriserad fackpersonal, som kéanner till och
iakttar landets géllande bestammelser och de
lokala energiforetagens tilldggsbestammelser.

fee]
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Tekniska data

3 Tekniska data

3.1 CKA2/CKA2AB

Parameter Vérde
Anslutningsspanning 220 - 240V
Frekvens 50 - 60 Hz
Effektforbrukning (inkl. extra universalmotor) 550 W

Intern sakring TR3,15A

Matt (bredd x djup x héjd) 439 x 515 x 190 mm
Vikt (inkl. tillbehdr och forpackning) 7,5kg

Material yta Glas, rostfritt stal och
plast

Angsug

Effektnivaer 1-5P

Anslutning utsugssida Ecotube

Tab. 3.1 Tekniska data CKA2 /CKA2AB
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Bild 3.2  CKA2/CKA2AB apparatmatt bild framifran
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i

136

13

489

Bild 3.3

CKA2/CKA2AB apparatmatt bild fran sidan

104

Bild 3.4  Apparatmétt styrenhet

3.2 CKFI

Parameter Vérde
Anslutningsspénning 220 - 240V
Frekvens 50-60 Hz
Energiforbrukning 3680W
Sakring Tx16A

Matt spishéll 327 x 515 x 58 mm
Vikt (inkl. tillbehdr och forpackning) 7,9 kg
Spishall

Effektnivaer 1-9,P
Varmhallningsnivaer 3

Storlek kokzon fram 230 x 230 mm
Effekt kokzon fram 2100W
Effekt powerniva kokzon fram 3680 W
Storlek kokzon bak 230 x 230 mm
Effekt kokzon bak 2100 W
Effekt powerniva kokzon bak 3680 W
Storlek kokzoner bryggade 230 x 460 mm
Energiforbrukning spishall

Kokzon fram 196,7 Wh/kg
Kokzon bak 177,1 Wh/kg
Kokzoner bryggade 204,7 Wh/kg
Sammanlagt (genomsnitt) 192,8 Wh/kg

Tab. 3.2  Tekniska data CKFI



Tekniska data

Apparatens métt 3.3 CKl
Parameter Vérde
» 327 o 5 -
5 Anslutningsspanning 220 - 240V
- 230 48,5 Frekvens 50- 60 Hz
Energiforbrukning 3680W
/ Sékring Tx16A
Matt spishéll 327 x 515 x 58 mm
Vikt (inkl. tillbehor och forpackning) 7,6 kg
3 Spishll
Effektnivaer 1-9,P
o Varmhallningsnivaer 3
y
R Storlek kokzon fram @ 230 mm
Effekt kokzon fram 2300 W
. Effekt powerniva kokzon fram 3680 W
Q Storlek kokzon bak 0165 mm
Effekt kokzon bak 1400 W
\ Effekt powerniva kokzon bak 2200W
5 Energiforbrukning spishall
o Kokzon fram 162,3 Wh/kg
Bild 3.5  CKFl apparatmatt bild fran ovan Kokzon bak 168,5 Wh/ke
Sammanlagt (genomsnitt) 165,4 Wh/kg
Tab. 3.3  Tekniska data CKI
i
Apparatens matt
T @
o
300 13,5
2
27
. -
Bild 3.6  CKFl apparatmatt bild framifran
Y
<+
\ / =
y
[
L 491 Sl 12 / \
[ bt B
[Tel
|
Bild 3.7 CKFl apparatmatt bild frén sidan NS
\ / |
'
Bild 3.8  CKI apparatmétt bild fran ovan
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Tekniska data

l\i o
7 T  ~ 1
j g‘ | *t 2
300 _1@ v
‘ 282 ‘ 22,5
Bild 3.9 CKl apparatmatt bild framifrén | 307 125
Bild 3.12 CKIW apparatmétt bild framifran
L 491 112 T I
Bild 3.10 CKl apparatmatt bild fran sidan
! 450 ! 32,5
3.4 CKIW | . 125
Parameter Vérde
- — Bild 3.13 CKIW apparatmatt bild fran sidan
Anslutningsspanning 220 - 240V
Frekvens 50- 60 Hz 3.5 CKCH
Energiforbrukning 3000W
Sakring 1x16A Parameter Virde
Matt spishall 327 x515x 120 mm Anslutningsspanning 220 - 240V
Vikt (inkl. tillbehdr och forpackning) 9,8 kg Frekvens 50 - 60 Hz
Spishall Energiforbrukning 3680 W
Effektnivder 1-9,P Sékring Tx16A
Varmhallningsnivaer 3 Matt spishéll 327 x 515 x 75 mm
Storlek kokzon @282 mm Vikt (inkl. tillbehér och férpackning) 7,2kg
Effekt kokzon 2400 W Spishill
Effekt powerniva kokzon 3000W Effektnivaer 1-9,P, 2-krets-
Tab. 3.4  Tekniska data CKIW inkoppling
i Varmhallningsnivaer 3
Apparatens matt Storlek kokzon fram @215 mm
Effekt kokzon fram 2100W
327 o Effekt powerniva kokzon fram 3000 W
< Storlek kokzon bak 0120 mm
Storlek kokzon bak 2-krets-inkoppling ? 180 mm
Effekt kokzon bak 600 W
Effekt kokzon bak 2-krets-inkoppling 1600 W
Energiforbrukning spishall
Kokzon fram 172,3 Wh/kg
Kokzon bak 178,7 Wh/kg
E Sammanlagt (genomsnitt) 175,5 Wh/kg

Bild 3.11 CKIW apparatmétt bild fran ovan
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Tab. 3.5 Tekniska data CKCH



Tekniska data

Apparatens métt 3.6 CKCB
Parameter Vérde
327 Anslutningsspanning 220 - 240V
B £ Frekvens 50 - 60 Hz
[} Energiforbrukning 3680W
P Sékring Tx16A
AN / 3 Matt spishéll 327 x515x 75 mm
\ Y Vikt (inkl. tillbehér och forpackning) 7,4 kg
/. { Spishall
/ N\ Effektnivaer 1-9, P, 2-krets-
| o inkoppling, inkoppling
Q| b stekzon kokzon
\ / Varmhallningsnivaer 3
v Storlek kokzon fram @ 180 mm
Effekt kokzon fram 1600 W
/ \ Storlek kokzon bak @120 mm
Storlek kokzon bak 2-krets-inkoppling 180 mm
Storlek kokzon stekzonsinkoppling 2180 x 410 mm
Effekt kokzon bak 600 W
Effekt kokzon bak 2-krets-inkoppling 1600 W
Bild 3.14 CKCH apparatmatt bild fran ovan Effekt kokzon stekzonsinkoppling 3680 W
Energiforbrukning spishall
Kokzon fram 174,8 Wh/kg
™ Kokzon bak 176,0 Wh/kg
| [ ﬁt o ] Sammanlagt (genomsnitt) 175,4 Wh/kg
| | ™y Tab.3.6 Tekniska data CKCB
L s -;[ i Apparatens matt
l< 300 13,5
Bild 3.15 CKCH apparatmatt bild framifran 327
- S
] A
| | o
| | \ / =
L 480 ‘! 17,5 \ }
l< 491 12 // \
Bild 3.16 CKCH apparatmatt bild fran sidan | B w
o~ Te}
-

N

Bild 3.17 CKCB apparatmatt bild fran ovan
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Tekniska data

Apparatens matt

~N
y
| IRE
~N
| 240 | ||435 <
Ll bt} el
300 13,5 !
[ |
)
Bild 3.18 CKCB apparatmatt bild framifran -
.
byl
| | Q| w»
I =
\ 480 ] 17,5 0
[ Lol
491 12
e - ¥
Bild 3.19 CKCB apparatmatt bild frdn sidan
3.7 CKG
P e Bild 3.20 CKG apparatmétt bild fran ovan
Anslutningsspanning 220 - 240V
Frekvens 50 - 60 Hz gl
Brénnarnas totala kapacitet 5000 W L
Anslutningsvarde 20W | | _f 5 of o
Sékring 1x0,5A I E} J ™~
G lutni 1/2 "invéndig ga
aﬂsans'u n“mg /2 "invandig ganga l 246 ’ 405
Matt spishall 327 x515x 73 mm = =T
Matt gjutjarnsgaller higeffektsbrannare 270x 270 x 25/50 mm — 19
Matt gjutjdrnsgaller normalbrénnare 235 x 235 x 25/50 mm » 299 ] 14
T
Vikt {inkl. tlloehor och forpackning) 1.5k Bild 3.21 CKG apparatmatt bild framifran
Spishall
Effektnivaer 1-9,P J— )\ J—= 1
Varmhéllningsnivaer 8
Hogeffektsbrannare 800 - 3 000 W (@l
Normalbrannare 550 -2 000W 143
Total nominell anslutningseffekt 5000 W | 0,449 m®/h ~
$620/20 mbar: 485 15
Energiférbrukning spishall G20/20 mbar, kategori I2H 20 mbar 487 14

(matning sker utan angsug)

Hogeffektsbrannare 63,3 %
Normalbrannare 61,3%
Kokzoner bryggade 62,3%

Tab. 3.7 Tekniska data CKG

bora.com

Bild 3.22 CKG apparatmatt bild fran sidan



Tekniska data

460

27,5

487

3.8 CKT

Parameter Vérde
Anslutningsspanning 220 - 240V
Frekvens 50 - 60 Hz
Energiforbrukning 3500W

Sékring Tx16A

Matt spishéll 327 x515x 73 mm

Vikt (inkl. tillbehor och forpackning)

13,6 kg

Spishill

Temperaturreglering (effektnivaer)

150 - 230 °C, 250 °C (1
-9,P)

Varmhaliningsnivaer 3
Storlek kokzon fram 250 x 220 mm
Effekt kokzon fram 1750 W
Storlek kokzon bak 250 x 220 mm
Effekt kokzon bak 1750 W
Temperaturregleringsomrade 70 - 250 °C
Tab. 3.8  Tekniska data CKT
Apparatens matt
327 o
~
250 | 38,5
Y
i
e ™ i
[ [Te]
< —
<+|
| ) Y
¥
&

Bild 3.23 CKT apparatmétt bild fran ovan

62
73

L 230 J

299

Bild 3.24 CKT apparatmétt bild framifran

Bild 3.25 CKT apparatmatt bild fran sidan
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Montering

4

> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se "2 Sakerhet").
» Folj bifogade anvisningar fran tillverkaren.

4.1

Montering

Allméanna
monteringsanvisningar

0 Apparaten far inte monteras Gver kdldaggregat, diskmaskiner,
spisar, ugnar samt tvatt- och torkmaskiner.

o

Arbetsbankarnas ytor och vagglister maste vara av
varmebestandigt material (upp till ca 100 °C).

Utskérningar i arbetsbanken ska med lampliga medel
forseglas mot fukt och eventuellt utrustas med
varmeneutralisering.

Externa apparater far endast anslutas pa de darfor avsedda
anslutningarna pa angsugen.

o
o

Extremt ljus punktbelysning som riktas direkt mot
apparaterna kan ge optiska fargskillnader mellan apparaterna
och bér undvikas.

Allmanna monteringsanvisningar for spishéllar
» Se till att lufttillférseln under spishéllen ar tillracklig.

o For att bibehdlla spishallarnas effektivitet en lang tid, maste
du se till att det finns tillrdckligt med ventilation under
spishéllarna.

o
o
o

Spishallarnas effektivitet paverkas och héllarna éverhettas om
den varma luften under dem inte kan strémma ut.

Om en spishéll 6verhettas, reduceras spishallens effekt resp.
apparaten stangs av helt och hallet.

Om en kabelskyddsbotten (mellanbotten) har planerats under
apparaterna, far den inte blockera en tillrécklig lufttillforsel.

4.1.1  Anvandning av angsugen av
utsugsvarianten och en

rumsluftberoende eldstad

Vid monteringen av utsugskanalen maste de statliga och
regionala lagarna och féreskrifterna iakttas.

o

0 Se till att det finns tillrackligt med tilluft.

Rumsluftberoende eldstéader (t.ex. gas-, olje-, tré- eller koldrivna
varmeenheter, varmvattenberedare) tar forbranningsluften fran det
rum de &r placerade i och for ut avgaserna genom en
avgasanldggning (t.ex. oppen spis) i det fria.

En &ngsug i utsugningsdrift drar ut luft ur det rum den befinner sig i
samt ur angransande rum. Utan tillrdcklig tilluft uppstar ett
undertryck. Giftiga gaser fran den 6ppna spisen eller utsugsschaktet
sugs in i rummen igen.

bora.com

Bild 4.1  Utsugsmontering - inte tillaten
— %
Bild 4.2 Utsugsmontering - korrekt

» Vid samtidig drift av angsugen i ett rum dar det finns en eldstad,
maste du sékerstélla att:

© undertrycket uppgar till maximalt 4 Pa (4 x 10" bar)

® en sakerhetsteknisk utrustning (t.ex. fonsterkontaktbrytare,
undertrycksvakt) monteras som garanterar att tillréckligt med
friskluft tillfors;

e franluften inte leds in i en skorsten, som anvénds for avgaser frén
apparater som drivs med gas eller andra brénslen;

® monteringen kontrolleras och godkénns av en auktoriserad
fackman (t.ex. sotare).

@ vid anvandning av en fonsterkontaktbrytare far endast apparater
monteras som motsvarar kraven i norm IEC 60730-1:2013 +
AMD1:2015 eller EN 60730-1:2016 (eller en nyare version av IEC
eller EN normen) for regler- och styrapparater av typ 2 (t.ex.
fonsterkontaktbrytare UFKS).

Inga fonsterkontaktbrytare far monteras som spérrar av
styrenheten fran elforsorjningen (fasseparation). Bara Home-
In-grénssnittet far anvandas.

Anvénds angsugen endast med luftcirkulation kan du anvénda
en Gppen eldstad utan ytterligare sékerhetstekniska atgérder.

4.2 Leveransomfang

Kontrollera leveransen

» Kontrollera leveransen och forvissa dig om att den ar komplett och
oskadad.

» Informera omgdende BORA Service Team, om leveransen ar
ofullstandig eller om en del av leveransen &r skadad.

» Montera aldrig skadade delar.

» Avfallshantera transportférpackningen pé ett sakkunnigt satt
(se "5 Urdrifttagning, [demontering och avfallshantering").



Montering

4.2.1 Leveransomfang angsug

Leveransomfang Antal

Bruksanvisning

1

Monteringsanvisning 1

Basmodul utsug (CKA2GM) 1

Instrémningsmunstycke (CKAED /CKAEDAB) 1
Fettfilterenhet (CKA2FFE) 1

1

1

1

1

Styrenhet

Natanslutningsledning
Modul flexibel (CKA2ZMF)
Ferrithylsor

Tab. 4.1 Leveransomfang

4.2.2  Leveransomfang spishallar Bild 4.3 Néavandigt fitt utrymme

Leveransomfang spishallar Antal [11  Nodvéndigt fritt utrymme
[2]  Utskéming i arbetshanken
[*] 650 mm vid gasspishallar

Bruksanvisning

Monteringsanvisning

Spishill

4.4.2 Bankskiva

Monteringsflikar

PG [ NG [ O

Set hojdutjgmningsplattor

» Gor utskdrmningen i arbetsbénken med héansyn till de angivna
Extra leveransomfang glaskeramiska spishéllar utskdrningsmatten.

Reng6ringsanvisningar glaskeramik 1 P Se till att snittytorna pé arbetsbénken forseglas sakkunnigt.
> Folj de foreskrifter som tillverkarna av arbetsbéanken anger.

Extra leveransomfang Tepan

Tepan-skrapa 1

4.4.3 Koksmobler

Extra leveransomfang gasspishall

Gjutjarnsgaller
Munstycksset G20/20 mbar naturgas PKGDS2020
Kopplingsbit cylindrisk-konisk

® Vid utskarningar pa arbetsbénken maste eventuellt tvarbalkar pa
inredningen tas bort.
® En mellanbotten under spishéllen &r inte noédvandig. Om du har
planerat in en kabelskyddsbotten (mellanbotten), maste foljande
beaktas:
® For underhallsarbeten maste den vara uttagbar.
® For en tillrdcklig ventilation av spishallen maste avstandet fran

_ | = =N

Tétning

Tab. 4.2  Leveransomfang spishéllar

4.3 Verktyg och hjélpmedel dngsugens undre kant vara minst 15 mm.
® | 4dorna och hyllorna i underskapet maste kunna tas bort.
For den sakkunniga monteringen av spishéllen behdver du bland ® Beroende pé inbyggnadssituation méste undersképets Iddor kortas
annat foljande verktyg: for en korrekt montering.
® Skruvmejsel/Torxnyckel (Torx) 20
: Ei\;]asr;garmebestandlg silikontatningsmassa 4.4.4 Luftcirkulation éterstrémning

P4 luftcirkulationssystem maste det finnas en dterstrémningséppning
i k6ksmobeln sé att den renade luften kan ledas ut fran kdksmdobeln
tillbaka till rummet. Aterstromningsoppningen kan goras via en

4.4 Monteringsinstruktioner

4.4.1 Monteringsavsténd avkortad sockellist. Du kan dven anvdnda en lamellsockel med ett
motsvarande minsta 6ppningstvarsnitt.
» laktta det nddvandiga fria utrymmet kring ursparningen i > Korta sockellisten pa hojden eller gor motsvarande dppningar i
arbetsbanken. sockeln.

» Aterstrémingsdppningens tvérsnitt maste uppga till > 500 cm? (= 1
000 cm? vid gasapparater) per angsug.

16 bora.com
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Bild 4.4  Planeringsexempel cirkulationsluftens aterstrémning

[11  Spishall

[2] Angsug

[3] Luftrengdringsenhet

[4]  Sockelmotor

[5] Aterstromningsdppning luftcirkulation

Om flera &ngsugar med luftcirkulation monteras, maste
aterstrémningsGppningarna goras storre.

Exempel: 2 luftcirkulationssystem = 2 x (> 500 cm?)

Exempel: 2 luftcirkulationssystem med vardera en gasspishéll = 2 x
(>1 000 cm?)

0 Om gaslagan slocknar, en 6kande fordrojning av lagan
intraffar och/eller Iagans utseende inte stammer (t.ex.
sotbildning, lagan slar tillbaka,...) maste
aterstromningsGppningen goras storre.

4.4.5 Sarskilda monteringsanvisningar

for gasspishallen

Vi rekommenderar att anvénda ett skap med 900 mm nar en
gasspishéll installeras till hdger om angsugen.

Minimikrav for drift av gasspishéllen: Systemsoftware 03.00
(eller hogre).

Med beaktande av de giltiga foreskrifterna maste spishallens
anslutning till gasledningen ga dver en avstangningskran.

Slangledningen méste dras sd att den inte deformeras, bojs
eller utsatts for ndtning.

@ @ @ © @

Anslutningarna till avstangningskranen och gasledningen
maste kunna nas.

bora.com

Tryckreglaget maste passa den installda gastypen och
gastrycket samt motsvara de lokala och lagliga kraven.

-

Gasanslutningens slangledning far inte ha nagon kontakt med
rok- eller avgasmuffarna pa en kamin.

-

Slangledningen fér inte ha ndgon kontakt med spishéllens
heta yta eller andra apparater.

-

Anslutningen mellan gasspishallen och gasanslutningen
maste finnas pa plats.

Placering av gasspishallen med tva angsugar
Om gasspishéllen monteras med tva angsugar, ska den monteras pa
sidan. Vid inbyggnad mellan dngsugarna kan lagorna péaverkas pa

grund av luftdrag fran tva sidor.

Bild 4.5 Placering av gasspishallen med tva angsugar

Lufttillforsel gasspishall

For tillracklig lufttillforsel rekommenderas ett Oppningstvérsnitt pa
minst 50 cm? i kdksskapets front, eller ett Gppningstvérsnitt p& minst
150 cm” i sockelomradet.

» Se till att lufttillférseln under spishéllen &r tillracklig.

(] [

(p——

- OO

Bild 4.6  Lufttillforsel skapets framsida

[1]  Lufttiliférsel via skapets framsida (Gppningstvarsnitt > 50 cm?)
[2]  Valfri kabelskyddsbotten (kortad)



Montering

hJ

Bild 4.9  Utskarning for gasanslutningen pa sidan (bild framifran)

4.5 Matt pa utskarningen

Minimimattet pd 50 mm fran bankskivans framkant till
bankskivans utskarning ar en rekommendation fran BORA.

» Gor utskdrningen i arbetsbénken med hansyn till de angivna
utskarningsmatten.

> Se till att snittytorna pé arbetsbénken forseglas sakkunnigt.

» Folj de foreskrifter som tillverkarna av arbetsbéanken anger.

ﬁ
e

% 4.5.1 Planmontering

Bild 4.7  Lufttillforsel sockelomradet

[1]  Valfri kabelskyddsbotten (kortad)
[2]  Lufttillférsel via sockelomradet (8ppningstvérsnitt > 150 cm?)

4.4.6 Anpassning pa skapet for
gasanslutningen pa 800 mm skap

Nar en gasspishall monteras till hoger om angsugen kan ett 800 mm
brett skap medféra platsproblem. Darfor méaste hoger skapsida
skaras ut.

519+ 2
= 600

Vid bankskivor med en tjocklek éver 40 mm kan det vara
nodvandigt att gora utskdrningar inom gasanslutningens
omrade.

> 50

Gasanslutningens vinkelstycke och huvmutter far inte ha
nagon kontakt med skapet o.s.v. och far inte utséttas for Bild 4.10 Utskérningsmatt for planmontering
mekanisk belastning.

w
Sf——=——N J——— g
+
N
Y
o A
185 ¥
o
Y
Bild 4.8  Utskérning fér gasanslutningen pé sidan Bild 4.11 Falsmatt for planmontering
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Spishéllar / angsug Aimm Bimm
1/0 448 424
2/1 776 752
3/2 1221 1197
4/2 1549 1525
Tab. 4.3 Utskarningsmatt for planmontering av
apparatkombinationerna
4.5.2 Ytmontering
Y
=
1o} O
g N
.
Bild 4.12 Utskarningsmatt ytmontering
—
O
<H
©
¥y
Bild 4.13 Mattkrav for ytmontering
Spishéllar / angsug Bimm
1/0 424
2/1 752
3/2 1197
4/2 1525

Tab. 4.4  Utskarningsmatt for ytmontering av
apparatkombinationerna

bora.com

4.6 Inbyggnadsmatt

Minsta inbyggnadsmatt

840

840

Bild 4.15 Minimimétt for inbyggnad med rund ljudddmpare USDR50



Montering

Apparatens inbyggnadsmatt [*]  Utbldsningsriktning sockelmotor ULS &t vénster

[**] utan kanalkoppling EFV 840 mm
~ min. 600*
r 860~
min. 50 (min. 720)*
min. 50 ) 767
v — il (min. 627)
- —
o |l [N ||| | || E— 0000 ...
T o
o~
- max. 430 120 | e
o *
oo *
g CO. Kuizemyasseyaasss gesss posp onasnan el o g P
£ max. 293 257 =4 T | I (min. #10) i
£ ‘ £ L
Q
Sl |l aeOME| [ ||| e, | —
Ll o
£ 10 2
E| |y 8 =
T =31 IR I
! i
1
170 A ‘
389*
219* 151*
Bild 4.16 Apparatens inbyggnadsmatt med flat ljuddémpare USDF, flat

kanalkoppling EFV och férbindelsedel férskjutning EFRV110 Bild 4.18 Apparatens inbyggnadsmatt med rund ljudddmpare USDR50
(rad 600) och rund kanalkoppling ERV (koksd)

[*]  Utblasningsriktning sockelmotor ULS at vénster [*]  Utblasningsriktning sockelmotor ULS at vénster
[**] med rund ljudddmpare USDR50 [**] utan kanalkoppling EFV 840 - 890 mm

4.7 Inbyggnadsvarianter
844~
(min. 724)* i
730
(min. 610)

Systemet BORA Classic 2.0 erbjuder olika inbyggnadsmadjligheter.
min. 50

Beslutet om vilken inbyggnadsvariant du vill anvénda dig av maste
. alltid tas fore monteringen.

I

» Forsakra dig om fore monteringen att du forbereder den rétta
inbyggnadssituationen.

» Har du fragor om den planerade inbyggnadsvarianten sa vand dig
till din koksplanerare.

190

Oversikt inbyggnadsvarianter

Féljande varianter av luftledningar kan anvandas med systemet BORA
Classic 2.0:

900
(min. 890)**

~min. 100

-
[P—

o

219* 151

Bild 4.17 Apparatens inbyggnadsmatt med flat ljuddémpare USDF, flat
kanalkoppling EFV och rak férbindelsedel EFRG (kokso)

20
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Bild 4.19 Luftledning bakat (hdger eller vanster)

~

Bild 4.21 Monterad angsug

[11  Angsug for luftledning &t hoger
[2]  Angsug for luftledning &t vanster

Montering av enskilda komponenter

» Rikta in forbindelsemodulen enligt den planerade
inbyggnadsvarianten mot hoger eller mot vanster.

» Kontrollera att adapterringens tatning sitter ratt.

» Rikta in adapterringen sé att kanalanslutningen pekar &t hoger eller
vénster.

» Satt in adapterringen uppifran i férbindelsemodulen.

» Skjut in adapterringen i forbindelsemodulens styrskena.

» Satt ihop delarna utan kraftanvandning sé de passar ihop.

P Se till att lasanordningen snépper i med ett klick.

Bild 4.20 Luftledning rakt &t sidan (hdger eller vanster)

4.8 Montering av
angsugssystemet

Z\ngsugen levereras i enskilda komponenter som maste séttas ihop

fore eller under monteringen motsvarande inbyggnadsvarianten. Alla

enskilda komponenter har konstruerats sa att de utan problem kan

séttas ihop.

» Sétt ihop komponenterna sa att de passar till den planerade
inbyggnadsvarianten.

» Var noga med att delarna vands 4t rétt hall.

» Sétt ihop delarna utan stérre kraftanvandning.

® Om delarna ar felvanda ar det inte mojligt att sétta ihop dem utan
problem (vrid eller vand pé detaljen sé hjélper det).

» Forsdkra dig om att alla ldsanordningar snépper fast korrekt.

4.8.1 Montering angsug

Monteringen av dngsugen kan géras pa tva satt beroende pé vilken

luftledning du har planerat:

e Kanalanslutningen befinner sig alltid fram pa bada varianterna vid
korrekt monterad adapterring (riktad mot anvandaren).

® Om adapterringen har monterats ratt kontrolleras enklast med
ledning av pilmarkeringarna pa ringen och pé& basmodulen. Dessa
markeringar maste peka mot varandra.

bora.com

Bild 4.22 Montering av enskilda komponenter pa dngsugen

[1]  Basmodul &ngsug
[2]  Adapterring med o-ring-tatning
[3]  Forbindelsemodul

» Sétt basmodulen pa férbindelsemodulen med den monterade
adapterringen ovanifran.

» Satt ihop delarna utan kraftanvandning sé de passar ihop.

P Se till att lasanordningen sndpper i med ett klick.

» Kontrollera att alla detaljer sitter ratt.

» Kontrollera att spaltméattet inne i dngsugen ar jamnt.
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4.9 Montering av angsugen

En millimeters avstand har planerats mellan apparaterna som ska
byggas in. Runt om inbyggnadsapparaterna har ett avstand pa tva
millimeter planerats.

4.9.1 Montera in angsugen och rikta in

den.

> Sétt dngsugen centrerat i bankskivans utskarning.
» Rikta in dngsugen exakt.

Bild 4.23 Placera angsugen i utskdrningen pa béankskivan.

[1] Angsug
[2]  Utskérning i bankskivan

Anpassa inbyggnadshdjden

Inbyggnadshdjdens anpassning med hojdutjamningsplattor kravs bara

vid planmontering.

» Anvénd vid planmontering eventuellt héjdutjamningsplattor for att
anpassa angsugens inbyggnadshdjd till falsdjupet.

Bild 4.24 Hojdutjamningsplattor vid planmontering

[11  Hojdutjamningsplatta
[2] Angsug

4.10 Montera kanalsystemet

® Den maximala langden pé utsugskanalen med en motor &r 6 m
med 6 monterade 90° bgjningar.

e Utsugskanalernas minsta tvarsnitt ska uppga till 176 cm?, det
motsvarar ett rundrér med 150 mm diameter eller BORA Ecotube
kanalsystemet.

» Anvéand bara BORA Ecotube kanaldetaljer.

> Anvénd inga flex- eller vévslangar.
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» Kanalsystemet maste monteras pa dngsugen utan spanning och
belastning.

4.10.1 Montering av kanalsystemet pa

angsugen
0 Underskapet far inte vila pa sockelmotorns kapa.

> Anpassa kanalledningsdelarna till bankskivans hgjd.

> Sdga ut de nddvéandiga utskérningarna for kanalledningen pé
underskapets baksida.

> Flytta eventuellt ndgra sockelben péa underskéapet beroende pé
inbyggnadssituation.

» Anpassa 90°-kroken till bankskivans djup, genom att vid behov
korta av den vid snittmarkeringarna med en finsag.

Bild 4.25 Korta av 90°-kroken

[11  90°-krdk
[2]  Snittmarkeringar
[3] Finség

Montering av den flata tatningen

» Dra tétningen pé kanaldelen/komponenten utan muff. Tétningen
maste da téjas lite.

» Skjut kanaldelen/komponenten med muffen som ska
sammankopplas pé kanaldelen med tétningen.

> Se till att tdtningen inte forskjuts.

Bild 4.26 Montering av kanalsystemet

[1]  Ecotube kanaldel/komponent utan muff
[2]  Ecotube téatning
[3]  Ecotube kanaldel/komponent med muff
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Exemplarisk standardmontering

» Se till att alla kopplingar ar forsedda med passande lufttéta
Ecotube-tatningar.

» Satt 90°-kréken pa forbindelsemodulen med inbyggd adapterring.

» Positionera sockelmotorn ULS.

® For att forenkla positioneringen kan du ta av sockelmotorns
inloppsport. Beakta dé anvisningarna i monteringsanvisningarna for
sockelmotorn.

» Koppla ihop sockelmotorn ULS med Ecotube dvergdng flat rund
forskjutning EFRV.

® Uppbyggnadshdjden mellan Ecotube dvergang flat rund
forskjutning EFRV och den flata ljudddmparen USDF kan forlangas.
For detta satts en Ecotube flatkanal in i passande langd.

» Koppla ihop Ecotube évergang flat rund forskjutning EFRV med den
flata ljudda@mparen USDF.

» Koppla ihop den flata ljudddmparen USDF med BORA Ecotube krok
90° flat vertikal EFBV90.

» Koppla ihop BORA Ecotube krok 90° flat vertikal EFBV90 med 90°-
kroken.

» Fast den flata ljuddamparen med den i leveransen bifogade
monteringsvinkeln.

@ Den flata ljuddd@mparens fastsattning forhindrar kraftpéverkan pa
angsugen och kanalsystemet.

Bild 4.27 Angsug standardmontering

(1
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]

Angsug

Forbindelsemodul med inbyggd adapterring
90°-krok

Ecotube krok 90° flat vertikal EFBV90

Flat ljuddampare USDF

Ecotube dvergang flat rund férskjutning EFRV
Sockelmotor ULS

4.10.2 Installera extramotorn

0 Den maximala langden pa utsugskanalen med en motor &r
6m.

» Installera vid behov en extramotor i utsugskanalen.
P laktta ett avstand p& minst 3 m mellan motorenheterna.
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» Anvand endast BORA Universal-motorer.

Om extramotorer installeras i efterhand:

» Om extramotorer installeras i efterhand méste en idrifttagning
genomforas (se "4.15 Forsta idrifttagning").

® | grundkonfigurationen upptécks automatiskt motorer som
installerats i efterhand, om de har anslutits korrekt.
Systemkonfigurationen anpassas pa motsvarande satt.

4.11 Inbyggnad av spishallarna

0 Installera forst gasanslutningen pa apparaten innan du
monterar gasspishéllen (se "4.14 Gasinstallation").

En millimeters avstand har planerats mellan apparaterna som ska
byggas in. Runt om inbyggnadsapparaterna har ett avstand pa tva
millimeter planerats.

4.11.1 Placera spishallen och rikta in den.

» Placera spishallen bredvid den centrerade dngsugen.

» Rikta in spishéllen exakt.

» Skjut spishéllen sd att den ligger mot dngsugen.

® Nar spishéllen ligger mot dngsugen vid sidan ser distanshéllarna
automatiskt till att det angivna avstandet p& 1 mm iakttas.

Bild 4.28 Placerad spishall bredvid angsugen

(1
(2]

Angsug
Spishéll

Anpassning av inbyggnadshdjden vid planmontering
» Anpassa spishéllens inbyggnadshojd med hjélp av
héjdutjamningsplattorna till angsugens niva.

0 Tank pa vid spishallarnas montering att apparaterna bara har
4 kontaktpunkter och hojdutjamningsplattorna maste
placeras pa motsvarande satt. Detta géller speciellt for Tepan-
grillen i rostfritt stal.

|

. d

Bild 4.29 Spishall och héjdutjémningsplattor
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[1]  Spishall
[2]  Hojdutjdmningsplattor

4.11.2 Montering av angsugen

» Svéng in de fyra fastbyglarna under bankskivan.

® Fistbyglarna sdkras med ett galler sa att de inte forskjuts.

» Dra 4t spannskruvarna med max. 2 Nm.

» Anvénd ingen skruvdragare eller liknande elektriska apparater for
att fasta angsugen.

» Kontrollera att &ngsugen sitter ratt.

Bild 4.30 Montering av angsugen

[11  Spéannskruv
[2]  Féastbygel

4.11.3 Montering av spishallarna

» Fast spishdllen fyra gdnger med monteringsflikarna.

» Dra &t monteringsflikarna med en skruv med underlaggsbricka med
max. 2 Nm.

» Anvénd ingen skruvdragare eller liknande elektriska apparater for
att fasta spishéllarna.

» Kontrollera att de sitter ratt och har ratt hojd.
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Montering av spishéllarna

Bild 4.31

[1]  Monteringsflik
[2]  Bricka
[3]  Skruv

Innan Tepan-grillen i rostfritt stal laggs in i utskarningen
maste de 4 vinkelflikarna monteras.

Bild 4.32 Montering av Tepan-grillen i rostfritt stal

[1]  Vinkelflik
[2]  Skruvar
[3] Bricka

[4]  Skruv (60 mm)
[5]  Monteringsflik

4.12 Anslutning av externa

kopplingskontakter

Elektronikenheten kan lagra restladdning. Undvik darfor
kontakt med friliggande kontakter pa elektronikenheten.
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Nér du anvander Home-In och Home-Out behdver du motsvarande
dokumentation for de externa kopplingsenheterna for en saker
anslutning och drift. Foljande kopplingskontakter kan anvandas:

Kontakt Funktion Anslutning
Home-In Angsug P&/Av anslutning for 12 V DC 100 mA
extern kopplingskontakt
(stangd kontakt: angsug Pa)
Home-Out Potentialfri kontakt for Maximalt 250 V AC / 30

styrning av externa VDG, 5A
anordningar som ar
beroende av dngsugens drift

(dngsug Pa: kontakt stangd)

Tab. 4.5 Kopplingskontakter

Kontakten Home-In kan anvandas for externa sakerhetsutrustningar
(t.ex. fonsterkontaktbrytare). | 6ppet kopplingsldge ar angsugen ur
drift.

Fonsterkontaktbrytare far inte monteras sa att de hindrar
elfdrsorjningen till styrenheten (fasseparation). Bara det
integrerade granssnittet far anvandas.

4.12.1 Forberedelse av styrenheten

» Se till att styrenheten &r frankopplad fran strémférsériningen.
» Lossa skruven som locket till kapan ar fast med.

» Lossa forsiktigt alla forreglingar med en flatmejsel.

» Lyft av kapans lock uppat fran kdpans skal.

» Undvik att rora vid elektronikenheten.

Bild 4.33 Oppna locket pa styrenhetens képa

[11  Kapans lock
[2]  Forregling

[3] Képans skal

[4]  Skruv

[5]  Elektronikenhet
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4.12.2 Forberedelser for
anslutningsledningarna for externa
kopplingsenheter

Anslutningsledningen &r endast avsedd for internt bruk i byggnader,
privata hushall, kék eller kontorsrum.

Den totala ldngden pa de externa kopplingsenheternas
anslutningsledning far inte dverstiga 10 m!

Anvand anslutningsledningar av féljande typer for att ansluta externa
kopplingsenheter.

Kontakt Anslutningsledning
Home-In HO3VV-F 2x 0,5mm?
Home-Out HO5VV-F 2x 1 mm?

Tab. 4.6  Anslutningsledning

» Forbered anslutningsledningen under iakttagande av de angivna
avisoleringslangderna.

® |aktta avisoleringslangden for varje enskild ledare pa maximalt 9
mm pd den avisolerade ledaranden.

® |aktta yttermantelns avisoleringslangd pd maximalt 25 mm pd den
isolerade ledaren.

W
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Bild 4.34 Anslutningsledningens avisoleringslangder och
monteringsposition

[1]  Avisolerad ledarénde

[2] Isolerad ledare

[3] Mantlad ledning

[4]  Dragavlastningskldamma
[5]  Oppning kabelgenomforing

4.12.3 Installation av den externa

kopplingsenheten

® Kontakten Home-In maste bryggas nér den inte anvands (bryggad
nar den levereras).

® Fo6r anslutningar till Home-In anslutningsklamman far inga
ledarandhylsor anvandas.

Beroende pa kopplingsenhetens typ ansluts anslutningsledningarna

antingen till anslutningsklamman Home-In- eller Home-Out.

» laktta kopplingsschemat vid anslutningen av Home-In och Home-
Out.

> Anslut kablarna for respektive kontakt enligt anslutningsschemat
pé kopplingskontaktkldmman.
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® For att kunna ansluta Home-In granssnittet méaste den installerade
bryggan avldgsnas.

Bild 4.37 Montera dragavlastningskldamman

[1]  Dragavlastningsklamma

Bild 4.35 Anslutningsschema for externa kopplingskontakter 4.13 Uppratta kommunikationen
och stromanslutningen
» Ta bort den for kabelgenomdragningen nédvandiga 6ppningen pa
styrenhetens plastkéapa. Spishallarna i systemet Classic 2.0 kan bara anvandas med
angsugens centrala mandverenhet. Via den centrala
\ manaoverenhetens styrledningar upprattas kommunikationen mellan
angsug och spishéllar. Spishallarna forfogar ver egna elektriska
. P elkontakter. Dessa méste anslutas i samband med monteringen. Den
E] centrala mandverenheten far sin elfdrsérjning via

E 1 M~ —— 1| kommunikationsledningen.
ﬁ O O 00 Oo 000

Bild 4.36 Kontakt Home-Out med dragavlastning

[1]  Dragavlastningsklamma
[21  Oppning for kabelgenomforing

» Kldm fast anslutningsledningen i dragavlastningsklamman
motsvarande det aktuella ledningstvarsnittet resp. antalet Bild 4.38 Anslutningsschema ngsug
ledningar.

» Kontrollera att anslutningsledningarna ar korrekt monterade och
sitter fast ordentligt.

» Sténg och fést locket pa styrenheten.

» Skruva fast locket med den avsedda skruven (max. 2 Nm).

> Se till att kabeln inte skadas eller klams.
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[1]  Natanslutningsledning spishall

[2]  Natanslutning per spishéll

[8] Kommunikationsledning CAT 5e

[4]  Kommunikationsledning CAT 5e for spishéll
[5]  USB-granssnitt

[6]  Natanslutningsledning styrenhet (landspecifik)
[7]  Natanslutning styrenhet

[8]  Natanslutningsledning motor 1

[9]  Styrledning motor 1

[10] Natanslutningsledning motor 2

[11] Styrledning motor 2

[12] Home-Out-anslutning

[13] Home-In-anslutning

[14] Anslutningsledning Home-In

[15] Extern apparat

[16] Natanslutning extern apparat

[M]  Motor 2

[S1] Extern kopplingskontakt

4.13.1 Uppratta kommunikationen mellan

angsugen och spishallarna

» Anvénd bara de i leveransen bifogade kablarna.

» Koppla ihop &ngsugens styrledningar med de intilliggande
spishallarna.

> Var noga med att anvanda ratt uttag.

e Vinkelkontakterna pa styrledningarna har markerats med V
(vanster) och H (hoger).

Bild 4.40 Montera den hopféllbara ferrithylsan

[1]  Anslutningsledning
[2]  Hopféllbar ferrithylsa

4.13.3 Uppratta kommunikation mellan
manoverenhet och styrenhet

» Koppla ihop anslutningarna pa& mandverenheten med styrenheten
via kommunikationsledningen CAT 5e (ingar i leveransen).

® Bade styrningen och stromférsdriningen av mandverenheten sker
via kommunikationsledningen CAT 5e.

Bild 4.39 Ansluta styrledningarna till spishéllarna

[1]  Vanster spishall

[2] Angsug

[3] Hoger spishall

[4]  Styrledning hoger spishall (H)
[5]  Styrledning vénster spishéll (V)

4.13.2 Montera ferrithylsan

Angsugens anslutningsledningarna maste p4 grund av den

elektromagnetiska kompatibiliteten alltid filtreras med en hopféllbar

ferrit.

» Montera ferrithylsan som ingdr i leveransen pa
kommunikationsanslutningsledningen.
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Bild 4.41 Anslutningsbussning for kommunikationsledningen

[1]  Anslutningsbussning kommunikationsledning CAT 5e

a
U e |

Bild 4.42 Styrenhetens anslutningar

[11  Anslutningsbussning kommunikationsledning CAT 5e
[2]  Anslutning styrledning motor 2

[3]  Anslutning styrledning motor 1

[4]  Anslutning ndtanslutningsledning motor 2

[5]  Anslutning natanslutningsledning motor 1

[6]  Anslutning natanslutningsledning med finsakring

4.13.4 Ansluta motorn till styrenheten

» Anslut motorns styrledning till styrenheten.

» Anslut motorns natanslutningsledning till styrenheten.

® Vid anslutningen av motorns styrledning och natanslutningsledning
spelar det ingen roll om du anvénder anslutning 1 eller 2 pa
styrenheten.
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Bild 4.43 Motorns anslutningskontakt

[1]  Anslutningskontakt natanslutningsledning motor
[2]  Anslutningskontakt styrledning motor

4.13.5 Placering av styrenheten

Styrenheten maste placeras i kksskapet. Placera styrenheten inne i
koksskéapet sé att den inte &r fritt tillgdnglig for anvéndaren (t.ex.
bakom sockelfronten). Beakta natanslutningsledningens kabelldngd
(1 'm) nér du placerar styrenheten.

Acceptabla placeringsméjligheter i koksskapet:

® |ost pa mellanbotten

® |st pa flatkanalen

® monterad pa kéksskapet

4.13.6 Anslutning till elnatet

> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se "2 Sakerhet").
> laktta alla statliga och regionala lagar, foreskrifter och
tillaggsforeskrifter fran lokala elférsérjningsforetag.

0 Strémanslutningen far bara genomféras av en godkand
fackman. Denne Gvertar dven ansvaret for den korrekta
installationen och idrifttagningen.

o En skadad natanslutningsledning maste erséttas med en
passande natanslutningsledning. Det far bara goras av
auktoriserad kundtjanst.

0 Tepan-grillen i rostfritt stél &r avsedd for att kopplas till ett
stromforsérjningsnét med en systemimpedans Zmax pa
dverlamningspunkten (husanslutning) pa max. 0,1385 ohm .
Anvandaren maste sakerstélla att apparaten endast anvands i
ett stromforsorjningsndt som uppfyller dessa krav. Vid behov
kan den lokala energileverantéren upplysa om
systemimpedansen.

Elanslutning spishallar
Nétanslutnijngsledningen som ska anvandas (redan formonterad)
maste minst vara av typen HO5V2V2-F.

Anslutning Sakring Minsta tvarsnitt

1-fasanslutning 1x16A 1,5 mm?

Tab. 4.7  Sékring och minsta tvérsnitt

» Frankoppla huvudbrytaren/automatsakringen innan du ansluter
spishallen.

» Sékra huvudbrytaren/automatsékringen mot obefogad
aterinkoppling.

» Kontrollera spanningsfriheten.

» Anslut bara spishéllen till en ndtanslutningsledning med en fast
forbindelse.
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Bild 4.44 Anslutningsschema 1-fas anslutning spishéll

(T

220-240V~ J

Elanslutning styrenhet

» Anslut styrenhetens natanslutningsledning till stromférsorjningen.
» Kontrollera att monteringen &r korrekt.

» Tillkoppla huvudbrytaren/automatsékringen.

4.14 Gasinstallation

Montering och installation far endast ske av utbildad
fackpersonal under iakttagande av nationellt géllande lagar,
foreskrifter och normer. Arbetena far endast genomféras av
kvalificerade personer, som kanner till och efterfljer de
lokala energiforsorjningsféretagets tillaggsforeskrifter.

Gasanslutningen maste géras innan spishallen byggs in i
arbetsbanken.

4.14.1 Ventilation

Denna apparat ansluts inte till ndgon utsugsledning for avgaser. Den
méste stéllas upp och anslutas enligt géllande installationsvillkor.
Sérskilt viktigt ar [ampliga ventilationsatgarder.

» Sorj alltid for en fullgod ventilation under apparatens drift.

4.14.2 Gasanslutning

Gasanslutningen till apparaten sker via ett formonterat vinkelstycke
med en 1/2 cylindrisk invandig génga. Skulle en konisk anslutning
vara foreskriven p.g.a. nationella foreskrifter, maste en cylindrisk-
konisk forbindelsedel sattas i (ingdr i leveransen).

J——=—S "1 J—=S_"1
I !
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Bild 4.45 Position gasanslutning
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4.14.3 Gora gasanslutningen Cat.
[12E+3+ (G20/G25: 20/25 mbar,

» Stang av gastillférseln. (G30/G31: 28-30/37 mbar,
> Frankoppla huvudbrytaren/automatsakringen innan du ansluter BE, FR

spishallen. [12EK3B/P (G25.3: 25 mbar, G30/31: 30 mbar,
» Sékra huvudbrytaren/automatsékringen mot obefogad NL

aterinkoppling. lI2H3+ G20: 20 mbar,
» Kontrollera spanningsfriheten. (30/31: 28-30/37 mbar,
» Kontrollera gastyp och gastryck i gasforsorjningsledningen. CH, CY, CZ, ES, GB, GR, IE, IT, LT, PT, SI, SK, TR
» Férsdkra dig om att apparaten ar forsedd med rétt munstycke, sé 12H3B /P 620: 20 mbar,

att en korrekt brénnarléga och saker drift kan garanteras. 630/G31: 30 mbar,
» Dra av skyddshylsan frén anslutningsvinkeln. CY, CZ, DK, EE, FI, GR, HR, IT, LT, NO, RO, SE, SI, SK,
» Anslut apparaten till gasforsorjningen. TR
> Ko.ntr.(.allera efter spishéllehs montering allg anslutningar mellan I2H38,/P G20: 20 mbar,

spishéllen och gasanslutningen med lampliga kontrolimedel. 630/31: 50 mbar

Léckage dr inte tillatna. AT, CH, SK
> ;Jr?\f)érs(tjt:r:rt]t lackagetest-protokoll och dverlamna det till 1203B,P G25: 25 mbar,

’ (G30/31: 30 mbar
RO

4.14.4 Andra gastyp

Tab. 4.8 Gaskategorier dversikt

p Sténg gastillforseln i gasforsorjningsledningen. AT eingestellt: Erdgas H I2H 20 mbar
» Frénkoppla huvudbrytaren/automatsakringen. BE eingestellt: Erdgas E+ I2E+ 20 / 25 mbar
» Sékra huvudbrytaren/automatsékringen mot obefogad BE  ingesteld: Aardgas E+ I2E+ 20 / 25 mbar
aterinkoppling. BE  reglage: Gaz naturel E+ I2E+ 20 / 25 mba
» Kontrollera spanningsfrineten. CH  eingestellt: Erdgas H 12H 20 mbar
Byta brannarmunstycket i brannaren gH Impostato per. gas metano H I2H
Munstyckena reglerar det maximala gasflodet per brannare och o TpesE pelr. a nelnturel L A
gastyp/-tryck. Gasspishallen har pa fabriken stéllts in (férmonterats) CY  evepyomoinpevn:  QuOIKO agpio H 20 mbar
pa naturgas G20/20 mbar. Anvénds ndgon annan gastyp, maste den CZ  nastaveno na: Zemni plyn H 12H 20 mbar
anpassas i konfiguraEionsmenyn pd spishéllen. Anvénd endast DE eingestellt: Erdgas E 12H 20 mbar
stamplade och godkanda munstycken. DK sat pi: e 20 20 mbar
o Andring av gasmunstycke, gastyp och gastryck far endast EE  sisse lilitatud: Maagaas H I2H 20 mbar
goras av auktoriserad fackpersonal eller av BORA ES  ajustado: Gas natural H I2H 20 mbar
servicetekniker. Denne dvertar dven ansvaret for den korrekta Fl asetettu: Maakaasu H 12H 20 mbar
gasinstallationen och idrifttagningen. FR  reglage: Gaz naturel E+ I2E+ 20 / 25 mbar
cat GB  setfor: Natural gas H 12H 20 mbar
at.
GR  evepyormoinuévn:  QUOIKO agpIo H 12H 20 mbar
I2E+ G20/G25: 20/25 mbar, — P
BE F/R /25 mbar, HR  ukljuceno: Prirodni plin H 12H 20 mbar
12E (620:20 mbar, IE set for: Natural gas H 12H 20 mbar
DE, LU, PL, RO IS sett &: jardgas H 20 mbar
[2EK (25.3: 25 mbar, IT aggiustato a: Gas naturale H I2H 20 mbar
NL LT  nustatytas: Gamtinés dujos H  12H 20 mbar
I2H G20: 20 mbar, LU  festgeluecht: Natierlech Gas E 20 mbar
AT, CH, CZ, DK, EE, ES, FI, GB, GR, HR, IE, IT, LT, LV, U -
NO, PT. RO SE. SI. SK. TR LV fesleg.ts. Dabasgaze H 12H 20 mbar
3+ 630/G31: 28-30/37 mbar, MT |ssettJ?t fug: Gass naturali H 20 mbar
BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB, GR, IE, IT, LT, PT, SI, TR NO satt pa: Naturgass H 12H 20 mbar
138/P G30/31: 30 mbar, PL  ustawic: Gaz ziemny E 12H 20 mbar
BE, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, GB, GR, HR, IT, LT, NL, NO, PT regulado para: Gés natural H 12H 20 mbar
PL, PT, RO, SE, SI, TR RO setat pe: Gaz natural H I2H, 12E 20 mbar
138/P (G30/31: 50 mbar, SE  sitt pa: Naturgas H 12H 20 mbar
AT, CH, DE, FR, SK - P
S nastavljen na: Zemeljskiplin H  12H 20 mbar
I3P G31: 37 mbar, - -
BE, CH, CZ, ES, FR, GB, GR, HR, IE, IT, LT, NL, PL,PT, ~ SK_ Zapnuté: demypnl) P 20 e
SI, SK, TR TR ayarlamak: Dogal gaz H 12H 20 mbar
Tab. 4.9 Voreinstellungen Gaskochfeld
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Stdmpeln p& munstyckena motsvarar vérdena i den angivna tabellen
dver munstycken och sitter antingen pa munstyckets ovansida eller
pa sidan.

Gastyp/gastryck @ SR-brannare/ @ R-bréannare/
mbar normalbrannare hogeffektsbrannare
G20/20 104 125

G25/20 110 131

G20/10 122 155

G20/13 115 149

G25/25 104 131

G25,3/25

G20/25 100 119

G30/29 69 85

G31/37

G30/50 62 78

G30/31 - 50 mbar

Tab. 4.10 Tabell 6ver munstycken

Sammanlagda nominella anslutningsvarden for gasol:

Gastyp mbar kW g/h m*/h
(G30/G31 50 4,90 328 0,129
G30 29 5,00 348 0,137

Tab. 4.11 Nominella anslutningsvarden for gasol

Sammanlagda nominella anslutningsvarden for naturgas:

Gastyp mbar kW m®/h
G20 20 5,00 0,449
G25 25 510 0,538
(G25.3 25 510 0,538
G20 13 510 0,486
G25 20 4,80 0,501

Tab. 4.12 Nominella anslutningsvarden for naturgas

> Ta av gjutjarnsgallret.
» Ta bort bréannarlocket fran brannarhuvudet.
» Ta brannarhuvudet fran gasuttaget.
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Bild 4.46 Gasbrénnare uppbyggnad

[1]  Brénnarlock

[2]  Brénnarhuvud

[3]  Elektrisk tdndning

[4]  Sakerhetstermoelement
[5] Brénnarkapa

[6]  Brénnarmunstycke

» Skruva ut brénnarmunstycket ur brannaren.

» Skruva i det passande munstycket for respektive gastyp i
brannaren.

» Montera ihop brannardelarna igen.

» Placera brannarhuvudet korrekt pa gasuttaget.

> Se till att sdkerhetstermoelementet och den elektriska tdndningen
ar positionerade i korrekt dppning.

> Lagg brénnarlocket exakt och rakt pd brannarhuvudet.

® Om brannardelarna satts pa felaktigt fungerar inte den elektriska
tandningen.

> Placera gjutjarnsgallret exakt och rakt pa brénnaren.

Bild 4.47 Spishéllens bréannare med brannarmunstycke

[1]  Brénnare
[2]  Brénnarmunstycke

Klistra fast typskyltarna for munstyckssetet
Klistra fast de i leveransen bifogade typskyltarna for munstyckssetet
pa ett lampligt stélle Gver munstyckssetets typskylt pa undersidan av
spishéllen och pa nast sista sidan i bruksanvisningen.
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cat.
[ G205, 20725 mar
BE.FR

E T mar
DE. LU, PL,
ZEK 25 my
~—|
/ o,
T

W C

ROHR.IE.IT,LT.NL PLPT S| 1

—

TR
= 01625 20125 rbar, Ga0IGE1 2830737 mbar
R

TIZEKIBIP 25 moar, 30 mbar.

[ 07G3 T, 2830737 nibar

ES.GB, GR. IE, IT, LT, PT, §I, 5K, TR

12H3B/P

BT
GR,HR, IT, LT NO. RO, SE.SI, SKTR| | R

TBFEEP

AP 25
RO

Bild 4.48 Klistra fast typskyltarna fér munstyckssetet

4.14.5 Gaskonfiguration

0 Andring av gasmunstycken, gastyp, gastryck och
gasegenskaper far endast goras av auktoriserad fackpersonal
eller av BORA servicetekniker. Denne Gvertar dven ansvaret
for den korrekta gasinstallationen och idrifttagningen.

0 Gasdiagram A far inte anvéndas vid gasol (G30/31).

Det &r viktigt att gastyp, gastryck och passande diagram ar
korrekt installda for en riskfri och felfri drift av gasspishallen.

0 Detaljerade anvisningar for konfigurationsmenyn hittar du i
bruksanvisningen.

4.15 Forsta idrifttagning

Minimikrav for drift av gasspishéllen: Systemsoftware 03.00
(eller hogre).

4.15.1 Konfiguration

Detaljerade anvisningar for anvéndning och konfiguration
hittar du i bruksanvisningen.

> Fore den forsta idrifttagningen - se till att samtliga apparater ar
korrekt anslutna och forsorjs med spénning (sakrade).

® Undantag: Vid den forsta idrifttagningen far kéksmontoren tillfalligt,
vid genomforandet av konfigurationen, ansluta styrenheten till
strommen (t.ex. under byggfasen med bygg-el).

@ De valda instéliningarna sparas och bibehalls dven efter det att
man kopplat ifran strémférsorjningen.

e Endast auktoriserad fackpersonal far genomféra den slutliga
anslutningen av apparaten till strémférsérjningen.

Systemet BORA Classic 2.0 ar fran fabriken forinstéllt med
foljande konfiguration for angsugen:

e |uftcirkulation

® Filter F1 (ULBF)

® en motor

Om en annan utsugsvariant (t.ex. utsug) har installerats,

maste konfigurationen anpassas i menyn.

P Ta systemet i drift (Long-Press p& powerknappen @).

» Anpassa vid behov konfigurationen i menyn till den installerade
utsugsvarianten.

» Kontrollera om alla spishéllar visas sa som de har monterats.

bora.com

» Kontrollera for detta visningen i kontrollpanelen
(kokzonsindikering).

Om spishéllar inte har identifierats korrekt:

Om spishéllar inte har identifierats korrekt av systemet, visas de

antingen inte alls eller bara med en felkod E (se bruksanvisning).

P Sténg av systemet (Long-Press pa powerknappen @).

» Kontrollera kommunikationsledningarnas anslutningar.

» Kontrollera spishéllarnas elanslutning.

» Sétt pa systemet igen och kontrollera att alla spishallar har
identifierats korrekt.

Om alla spishéllar har identifierats korrekt:
» Genomfor grundkonfigureringen (se bruksanvisning).

4.15.2 Funktionskontroll

» Gor en noggrann funktionskontroll av samtliga apparater.
» Se kapitel Felavhjalpning vid felmeddelanden.

4.15.3 Funktionskontroll gasspishallar

Funktionskontroll av gasspishéllen

» Sétt pa kokzonen.

Den elektroniska gasregleringen kalibreras (surrande ljud) och
darefter tdnds gasldgan pé den valda kokzonen automatiskt.
Gaslagan brinner stabilt och jamnt.

Forsta idrifttagning gasspishall med angsug

» Sétt pa angsugen med maximal effektniva.

- Satt pé alla kokzoner med minsta mdéjliga effektniva.

Den elektroniska gasregleringen kalibreras (surrande ljud) och
darefter tands gasldgan pé den valda kokzonen automatiskt.
Gaslagan brinner stabilt och slocknar inte (ingen atertandning). Det &r
normalt att angsugen (luftdraget) paverkar gaslagan lite.

o Om gaslagan slocknar, den tdnds med fordrojning och/eller
ldgans utseende inte verkar korrekt (t.ex. sotbildning, lagan
slar bakat...) maste diagrammet 6kas och vid behov &ven
ventilationen i utsugsdrift, resp. maste
aterstrémningsdppningen i luftcirkulationsdrift géras storre.

Storningar vid gasspishéllens forsta idrifttagning
Vid den forsta idrifttagningen eller om den inte anvénts under en
langre tid eller vid byte av gasflaska kan stdrningar uppsta.

Brénnaren tander inte.
Det kan finnas luft i gasledningen.
» Upprepa téandningsprocessen.

Brénnaren tander inte och spishallen visar ingen reaktion.
Den elektroniska gasregleringen méste kalibreras pa nytt.
» Genomfor via konfigurationsmenyn Gas reset av gasregleringen.

4.16 Foga apparaterna

» Nar hela monteringen och den forsta idrifttagningen ar klara - foga
apparaterna omldpande (dven mellan &ngsug och spishall) med
svart, vdrmebesténdig silikontdtningsmassa.

> Se till att ingen silikontdtningsmassa hamnar under apparaten.
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Bild 4.49 Silikontatningsmassa vid planmontering

[1]  svart, varmebestéandig silikontatningsmassa

Bild 4.50 Silikontatningsmassa vid ytmontering

[1]  svart, varmebestéandig silikontatningsmassa

4.17 Overlamnande till anvindaren

Nar monteringen ar klar:

> Forklara de viktigaste funktionerna for anvandaren.

» Informera anvédndaren om alla sékerhetsrelevanta aspekter
betrdffande anvandning och hantering.

» Overldmna tillbehdr och bruks- och monteringsanvisningen till
anvandaren for séker forvaring.

» Klistra in de medlevererade typskyltarna pa nést sista sidan i
bruksanvisningen.

Om en gasspishall har monterats:
> Vid gasspishallen klistrar du &ven in typskylten for munstyckssetet
pé den nést sista sidan i bruksanvisningen.
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5  Urdrifttagning,
demontering och
avfallshantering

> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se "2 Sakerhet").
» Félj bifogade anvisningar frén tillverkaren.

5.1 Urdrifttagning

Urdrifttagning innebér den slutgiltiga urdrifttagningen och
demonteringen. Efter urdrifttagningen kan apparaten antingen byggas
in i en annan maobel, séljas vidare eller avfallshanteras.

Strém- och gasanslutningen far bara demonteras av
auktoriserad yrkespersonal.

» Sténg av apparaten for urdrifttagningen (se bruksanvisning).
» Bryt spanningen till apparaten.
» Bryt gastillforseln till apparaten.

5.2 Demontering

Fér demonteringen méste apparaten vara lattatkomlig och

spanningsforsorjningen bruten.

» Vid gasdrivna apparater maste du se till att gasanslutningen ar
spérrad.

» Lossa apparatens fastsattning.

» Avldgsna silikonfogarna.

» Skilj apparaten fran utsugskanalen.

» Lyfta ut apparaten ur arbetsbanken uppifran.

P Avldgsna alla andra tillbehorsdelar.

» Avfallshantera den gamla apparaten och fororenat tillbehor enligt
beskrivningen under “Miljovanlig avfallshantering”.

5.3 Miljéovanlig avfallshantering
5.3.1 Avfallshantera

transportférpackningen

0 Forpackningen skyddar apparaten mot transportskador.
Forpackningens material har valts med hénsyn till miljon och
avfallshanteringen och &r darfor atervinningsbart.

Férpackningens aterféring till materialkretsloppet sparar ravaror och

reducerar avfall. Din aterforséljare tar tillbaka forpackningen.

» Ldmna forpackningen till din &terforséljare.

eller

» Avfallshantera forpackningen pa foreskrivet satt enligt géllande
regionala bestdmmelser.

5.3.2 Avfallshantering av tillbehor

Avfallshantera onddiga eller forbrukade tilloehdrsdelar
(aktivkolffilter, ...) pa foreskrivet sétt enligt regionala bestammelser.
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5.3.3 Avfallshantering av uttjanta

apparater

Elektriska apparater som markts med denna
symbol far inte kastas i hushéllssoporna efter
brukstidens slut. De méste avfallshanteras i ett
insamlingsstélle for atervinning av uttjanta
elektriska eller elektroniska apparater. Kontakta
stads- eller kommunalférvaltningen for
information.

Uttjanta elektriska och elektroniska apparater innehaller ofta

vardefullt material. De innehaller dock dven skadliga &mnen som var

nodvandiga for apparaternas funktion och sakerhet. Om dessa kastas

i hushallssoporna eller hanteras pé ett felaktigt satt, kan de skada

hélsan och miljon.

» Uttjénta apparater far aldrig kastas i hushéllssoporna.

» Ldmna den uttjdnta apparaten till ett regionalt insamlingsstélle for
aterldmning och atervinning av elektriska och elektroniska
komponenter och annat material.
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